
Глава 814 - Северный университет также является Северным университетом "Это то, где вы
говорите, что вы можете заработать много очков производительности?

Повернувшись посмотреть на холодный ветер, угол рта Ван Пыли подёрнулся, и он выглядел
недоброжелательно.

Боевые очки, что такое боевые очки? Очки, полученные от убийства зверей, являются очками
производительности!

Я думал, что этот парень собирался отправиться на охоту, о которой никто не знал, но у него
была самая разнообразная добыча, однако....

"Хо!"

"Бум!"

"Бум!"

"Папа!"

"А!!!"

Наблюдая, как мускулистый брат перед ним сталкивается друг с другом, рычит и стонет,
король Пыль выглядел растерянным.

Место, где можно заработать много боевых очков? Как ты его зарабатываешь? Убивая этих
братьев по мускулам? Это, блядь, человек! Показательные очки Ли мама ах Показательные
очки.

Разъяренный Король Пыль хотел отскочить прямо сейчас и одним ударом разбить голову этой
глупой собаке, Чиллвинд.

"Почему это больше не место, чтобы зарабатывать боевые очки? Посмотрите на этого толстяка,
посмотрите на этого коротышку, посмотрите на этот тощий бамбуковый шест", указывая сюда,
затем сюда, указывая, как меч танцует там, охлаждая ветер, "Это все очки для представления
ах, почему они не очки для представления"?

"...То есть ты говоришь мне пойти туда и убить их и забить очки за выступление?!"

"Просто победить, зачем убивать?"

Холодный Ветер посмотрел на него с озадаченным лицом: "У тебя, чувак, проблемы с
мышлением".

Ван Пыль: "..........."

"Да!!!"

Когда он собирался что-то сказать, громкий крик доброй воли привлек внимание Ван Даста,
заставив его проглотить то, что он хотел сказать.

"Потрясающе! Даже Чжу Ли, безрассудный человек, может победить его, этот Ван Цян,
становится все более и более извращенным".



Группа людей, окруженных перед боевым полем, их лица покраснели, а глаза взволнованно
обсуждали там.

На арене стояли два человека, один с мощными мышцами и грубой внешностью, другой с еще
более мощными мышцами и более грубой внешностью, однако сейчас ситуация была такова,
что парень с более мощными мышцами и более грубой внешностью стоял на коленях на одном
колене, глядя на отвратительного парня перед собой, который не мог сравниться с ним ни в
каком аспекте, но смог сбить его с ног.

"Я не уверен". Вся сила сильно подкачала. Барабанная перекачка, как сильфон, что тяжелое
дыхание звучало как битье барабана, трясущий воздух вместе с ним, и в то же время, кто-то
задавался вопросом, будет ли он сосать воздух вокруг него сухой в соответствии с тем, как он
выдыхает.

"Непослушание?" Ван Цян, стоя перед ним, чихнул: "Ты проиграл, какой смысл
неповиноваться? Хватит ныть, блядь, и делай ставки!"

"Это полмесяца моих военных усилий..."

"Меня, блядь, не волнует, месяц это или полмесяца, если ты проиграешь битву на
тотализаторе, ты должен быть готов проиграть, какого черта, ты все еще хочешь играть жестко
и хочешь, чтобы я сочувствовал тебе?"

Компания занимается разработкой нового продукта в течение последних нескольких лет.
Уверен, тебе это сойдет с рук, если ты женщина, но старику бесполезно говорить мне это.
Говорю тебе, ни на сто тысяч боевых очков, ни на одно очко меньше!"

"Ба". Выплюнув изо рта полные кровяной пены, вместе со сломанными зубами, Чжу Ли встал,
его кровь была испачкана и несколько жалкое квадратное лицо было полным обиды, но в конце
концов вывел орден Плачущей Крови и перенес боевые очки в Ван Цянь по правилам,
установленным казармами Плачущей Крови.

"Считай, что тебе повезло, и через месяц я отомщу". Сколько ты уже съел от меня сейчас,
через месяц, тебе, черт возьми, придется вернуть его с процентами!"

Сказав это, Чжу Ли повернул толпу и сразу же покинул арену.

После толпы, Ван Пыль был ошеломлен: "Сто тысяч боевых очков?!"

Одна голова 1-звездочного свирепого зверя была местом битвы. 100,000 боевых очков...
100,000 1-звездных свирепых зверей? Та башня человека, который только что убил 100 000
звездных свирепых зверей? Даже если это трехзвездочное свирепое чудовище, это все равно
тысяча!

Нахуй Ниму, это чертовски драматично!

"Теперь ты знаешь, почему я привел тебя сюда?" Холодный ветер улыбнулся и энергично
похлопал плечо Ван Пыли: "Немного побороться, велосипед на мотоцикл, а, старый брат!".

Посмотрите на холодный ветер, а затем посмотрите на боевую платформу, взяли трофей,
самодовольное лицо большого человека, Wang пыли тяжелым кивком.



Ган Лин, ублюдок, действительно велосипед в мотоцикл!

Нет источника дерева, нет источника воды, пустые перчатки, сто тысяч очков за игру, это
просто, блядь, дешевле, чем делать что-либо!

В одно мгновение Ван Пыль была перемещена.

Только, как будто понимая что-то, он вдруг побледнел: "Азартный бой"? Подожди, это арена
"Смертельный матч"?!"

"Да, Арена Смертельных Боев". Чиллвинд оглянулся на него: "Что, никогда не был здесь
раньше?"

"Я видел это на форуме "Плачущая кровь"." Ван Пыль кивнула: "Неудивительно. Боевые очки
изначально не продавались, но если это игорный бой, где сильнейший - победитель, то
говорить не о чем".

"Форум плачущей крови"? Что это?"

"Это сайт обмена информацией, который вы видели, когда открыли плакальщик."

"Ты сказал "точка пикника", да?"

Холодный ветер испугался, закружился и отреагировал на то, что он говорил, смеясь теперь:
"Ты, малыш, у тебя довольно много странных слов". Форум? Где это слово? Но Форум
Плачущих, он звучит немного банальнее и легче для понимания, чем Пикник Пойнт, так что
отныне я буду называть его также Плачущим Форумом".

"...поговорим об этом позже."

Помахивая рукой, Ван Даст уже не удосужился поговорить с ним на эту тему, а прямо сказал:
"Насколько ты в этом уверен? Это место нелегко заработать боевые очки, не так ли?"

Он был достаточно ясен. Правда, сто тысяч боевых очков за битву заставили лицо вспыхнуть и
кровеносные сосуды пульсировать, но, если подумать, было ли это сто тысяч боевых очков так
легко заработать?

Не зарабатывай и не потеряй сто тысяч долларов, это было бы воровским смущением.

"Как это точно, это не более чем жизнь и смерть, смотрящие свысока на ситуацию, если ты не
подчиняешься, делаешь это, что еще ты можешь сделать."

Холодный Ветер расправил руки, похоже, что его мозг был съеден зомби.

"...Как ты смеешь приходить в такое место без всякой уверенности, у тебя много очков, а?" Для
этого идиота Ван Пыль была бессильна плюнуть: "Нет, мы с тобой оба новички, откуда у тебя
набралось очков? Кам, нет смысла бежать в такое место, ты чертова пустая трата моего
времени".

С черным лицом, Король Пыль собирался уходить, а Холодный Ветер был занят тем, что
оттаскивал его назад: "Что ты делаешь?".

"Иди домой к мамочке, что еще я могу сделать? Здесь нет очков, чтобы играть в мяч".



"У тебя нет очков, а у меня есть."

Чиллвинд сказал: "Нет, это не баллы, это военные кредиты, у меня есть военные кредиты".

"Почему у тебя есть военные кредиты?" Ван Пыль выпрямился: "Разве ты не говорил, что ты
тоже новичок, тот же новичок, откуда у тебя боевые навыки? Не смей, блядь, опять меня
обманывать."

"О чем тут обманывать, находясь в том же военном ведомстве, боевые заслуги, которые я
получил в армии Императора Кровавых Ветров, естественно, можно принести в Бараки
Плачущей Крови, а не в качестве очков для включения в ранг". Странно, что мои святые
элитные воины Армии Кровавого Ветра обладают боевыми достоинствами?"

Холодный ветер смотрел на него, сбивая с толку. Внезапно понимая что-то, его лицо снова
яростно двинулось: "Подождите, вы ведь тоже член армии Ся У Ди? Как возможно, что армия
императора Ся У не имеет боевых достижений?"

"Устричь"?

Ван Пыль был ошеломлен, более озадачен, чем он: "Когда я сказал, что я был членом
императорской армии Сяуй?".

"Прошлой ночью в суд, а, ты сказал, что ты один из людей Ся Ву..." сказал Холодный Ветер, его
брови внезапно бороздили, "Ты лжешь мне? Не слишком ли смело с вашей стороны выдавать
себя за армию императора Сяуй?"

"Пожалуйста, когда я сказал, что я служил в армии Ксавути? Ся Ву, имея в виду Верхний дом
Ся Ву, хорошо!"

Поглаживая его грудь, королевская пыль ревновала: "Не вини меня, если у тебя проблемы с
собственным пониманием, ладно, но я всегда говорил, что это Верхний Дом Сяву!"

Холодный ветер: "..."
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